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1. Povinnost dodrziavania ustanoveni
(compliance) a ohlasovacia povinnost

Statut tychto usmerneni

1.

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010%.

......

musia vynalozit vSetko usilie na dodrzanie tychto usmerneni.

V usmerneniach je opisané stanovisko EBA k vhodnym postupom dohladu v ramci Eurdpskeho
systému finanéného dohladu alebo k tomu, ako by sa malo uplatfiovat pravo Unie v konkrétnej
oblasti. Prislu$né organy vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) € 1093/2010, na ktoré
sa tieto usmernenia vztahujd, maju uvedené usmernenia dodrziavat tak, Zze ich vhodnym
sp6sobom zaclenia do svojich postupov (napr. zmenou svojho pravneho ramca alebo svojich
postupov dohladu), a to aj v pripade, Ze si usmernenia uréené predovsetkym institiciam.

PoZiadavky na oznamovanie

3.

Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prislu$né organy oznamit EBA, &i
tieto usmernenia dodrziavaju alebo maji v Umysle dodrzat, alebo musia uviest dovody ich
nedodrzania do 16.08.2022. Ak v stanovenej lehote nebude dorucené Ziadne oznamenie, organ
EBA bude prislusné organy povaZzovat za organy, ktoré tieto usmernenia nedodrzZiavaju.
Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom formulara dostupného na webovom sidle EBA
s uvedenim referenéného ¢&isla EBA/GL/2022/04. Oznamenia maju predkladat osoby
s ndlezitym oprdvnenim na oznamovanie dodrZiavania suladu v mene ich prislusnych organov.
Akukolvek zmenu stavu dodrziavania usmerneni treba takisto oznamit organu EBA.

Oznamenia budd uverejnené na webovom sidle orgdnu EBA v sulade s ¢ldankom 16 ods. 3
uvedeného nariadenia.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky orgdn
dohladu (Eurépsky org,én pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Predmet uUpravy, rozsah pésobnosti
a vymedzenie pojmov

Predmet

5. Tieto usmernenia sa tykaju posudenia prisluSnymi organmi, ¢i rezim dovernosti a sluzobného
tajomstva, ktory sa vztahuje naorgany tretich krajin uvedené v prilohe, je rovnocenny
s podmienkami stanovenymi v hlave VII, kapitole 1 oddiele Il smernice 2013/36/EU, v ¢lanku 24
smernice (EU) 2015/2366, v ¢lanku 84 a 98 smernice 2014/59/EU a v kapitole VI, oddiele 3,
pododdiele Illa smernice (EU) 2015/849.

Rozsah uplatiovania:

6. Tieto usmernenia sa vztahuju na posudzovanie rovnocennosti rezimu ddvernosti prislusnymi
organmi, ktory sa vztahuje na orgéany tretich krajin uvedené v prilohe, na tieto ucely:

a. uzatvorenie dohod o spolupraci s organom tretej krajiny vsulade s c¢ldankom 55
smernice 2013/36/EU? a na Gcely ¢lanku 24 smernice (EU) 2015/23663 a ¢lanku 57a
ods. 5 smernice (EU) 2015/849*, alebo v stlade s ¢lankom 97 a 98 ods. 1 smernice
2014/59/EU°; a

b. umozZnenie Ucasti organu tretej krajiny na kolégiach organov dohladu a kolégiach pre
rieSenie krizovych situacii vsulade s éldnkom 116 ods.6 smernice 2013/36/EU
a ¢lankami 88 a 89 smernice 2014/59/EU, a na kolégiach boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu v sulade s kapitolou VI, oddielom 3 pododdielom llla
smernice (EU) 2015/849 a usmerneniami kolégii na boj proti praniu $pinavych pefazi
a financovaniu terorizmu®.

2 Smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2013/36/EU z 26.juna 2013 o pristupe k ¢innosti tverovych institucif

a o zru$eni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach na vnatornom
trhu, ktorou sa menia smernice 200@/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010, a ktorou sa
zruSuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

# Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méja 2015 o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému
na Ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EV) &. 648/2012 a zruduje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU
L 141, 5.6.2015, s. 73).

> Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méaja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situacii Gverovych institlcii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU
L 173, 12.6.2014, s. 190).

6 Spolo¢né usmernenia o spolupraci a vymene informacii na Géely smernice (EU) 2015/849 medzi prislu$nymi organmi,
ktoré vykonavaju dohlad nad tverovymi a finanénymi institiciami (Usmernenia o kolégidch na boj proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu) zo 16. decembra 2019, (JC 2019 81)
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Adresati

7. Tieto usmernenia su urcené prislusSnym organom, ako sa vymedzuju v ¢lanku 4 ods. 2 bode
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Vymedzenia pojmov

8. Pokial nie je uvedené inak, pojmy pouzivané a vymedzené v smernici 2013/36/EU, v smernici
(EU) 2015/2366, vsmernici 2014/59/EU av smernici (EU) 2015/849 maju v tychto
usmerneniach rovnaky vyznam.

3. Vykonavanie

Datum zacatia uplatnovania

9. Tieto usmernenia sa uplatfiuju najneskor 16.08.2022.

Zrusenie

10. Usmernenia o rovnocennosti rezimov dévernosti (EBA/REC/2015/01) sa zru$uju s Géinnostou
od 16.08.2022.

4. Posudenie rovhocennosti

11. Na Géely uplatfiovania €lanku 55 smernice 2013/36/EU aj v sulade s &lankom 24 smernice (EU)
2015/2366 a ¢lanku 57a ods.5 smernice (EU) 2015/849, ¢lanku 97 a 98 ods. 1 smernice
2014/59/EU, €lanku 116 ods. 6 smernice 2013/36/EU a &lankov 88 a 89 smernice 2014/59/EU
a s usmerneniami kolégii na boj proti praniu Spinavych a financovaniu terorizmu by prislusné
organy mali zvazit, ¢i reZim sluzobného tajomstva a dévernosti uplatnitelny na organy tretich
krajin uvedené v prilohe je rovnocenny s reZimom stanovenym v hlave VII, kapitole 1, oddiele
Il smernice 2013/36/EU, v ¢lanku 24 smernice (EU) 2015/2366, v ¢lanku 84 a 98 smernice
2014/59/EU av kapitole VI, oddiele 3, poddodiele Illa smernice (EU) 2015/849, ak je to
relevantné v zavislosti od prdvomoci organu tretej krajiny.

12. Prislusné organy by na Ucely predchadzajiuceho odseku mali prilohu zohladnit.

7 Usmernenia EBA/GL/2020/03 boli pévodne vydané ako odporucania EBA/REC/2015/01 a nasledne boli zmenené.
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